*Lea atentamente este manual antes de utilizar su producto*

Gracias por adquirir su LED LAMP + SPEAKER.
MANUAL DE USO DE:

LED LAMP + SPEAKER

MODELO: LAMP SP

MARCA: NATDI

Accesorios

1. Linea de cable de audio x 1.

2. Adaptador de corriente x 1 (opcional).
3. Manual de instrucciones x 1.

Caracteristicas principales y parametros técnicos

1. Brillo de la lampara: 3.5W

2. Potencia de la salida de la bocina: 2.5W

3. Bocina: 40*1

4. Bluetooth audio (inalambrico)

5. 5 botones tactiles
6.93.5mm Entrada de audio
7. Frecuencia: 100Hz-20kHz
8. Fuente de luz: (LED)

9. Interruptor de luz en 3 tonos:
Luz natural

Blanca

Amarila

10. Fuente de alimentacion: se conecta con DC5V/2A adaptador

11. Indicador de carga
12. Distancia Bluetooth:=10M
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No. MODO FUNCIONES BOTON OPERACION INDICADOR
El indicador
1 apagado encendido reproduccién pausa azul parpadea
rapidamente
2 apagado encendido reproduccién ausa Indicador
pag p p apagado
El indicador
3 encendido Conexién BT manual azul parpadea
rapidamente
. . El indicador
. BT sincronizado -
4 encendido correctamente automaético azul parpadea
lentamente
5 reproduccion Aumentar + pausa
volumen
6 Reproduccién Disminuir volmen - pausa
7 Reproduccién Cancioén anterior Toque unavez
8 Reproduccion Cancion siguiente + Toque unavez
9 Reproduccion Reproducir / reproduccién Toque unavez
pausa
10 modo BT AUX Insertar c_able Ind|cad0r_ azul
de audio encendido
L. Toque por 2
11 modo BT Desconectar BT reproduccion sequndos
. . Encendido
12 Encgnd|do de Encendido apagado de Toque una vez
lampara apagado |4
ampara
13 Encendido de atenuador aEnace;dd(;ddoe Mantener
lampara pl'g pulsado
ampara
14 Encendido de atenuador M Toque unavez

CONEXION DE BLUETOOTH

1.

2.
3.

Conecte el adaptador DC5V / 2A al producto, se encendera el indicador de alimentacion.
Mantenga pulsada la tecla de reproduccion / pausa para encender el altavoz. El indicador
azul parpadeara rapidamente y el altavoz emitird un tono de aviso para indicar que esta
encendido.

Activar Bluetooth en su teléfono / tablet y buscar dispositivos Bluetooth

Al encontrar el dispositivo (NATDI), haga clic en el nombre del dispositivo para emparejar
(si su teléfono solicita un codigo de emparejamiento, ingrese 0000). Después de emparejar
correctamente, el altavoz produce un tono y el indicador luminoso azul parpadeara
lentamente indicando que esta listo para reproducir musica de forma inalambrica. Toque el
botén Reproducir / Pausa para reproducir musica. Si el indicador de tiempo de
emparejamiento o indicador de estado azul deja de parpadear, apague la alimentacion
para reiniciar y repita los pasos 1-3

Después de sincronizar correctamente, mantenga presionado el boton Play / Pause
durante 2 segundos para desconectar la conexion Bluetooth actual y el indicador azul
parpadearéd rapidamente y volvera a introducir el estado de emparejamiento. Toque
Reproducir / Pausa de nuevo para conectar el dispositivo anterior manteniéndolo
presionado.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1.-Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2.-Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,

incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.



Entrada de audio

El altavoz pasara automaticamente al modo de entrada de audio al insertar el cable de audio y el
indicador de estado estard encendido. Por favor, inserte el otro extremo del cable de audio en el
puerto de audio de MP3, IPOD, teléfono celular u otros dispositivos de audio, ajuste el volumen del
dispositivo para lograr el mejor sonido.

Funcion de la lampara

1. Conecte el adaptador DC5V / 2A al producto, se encenderd el indicador de alimentacion. Toque
el interruptor de encendido / apagado una vez para encender la luz y vuelva a tocarla para
apagarla. Para ajustar el brillo de la luz LED, mantenga presionado el interruptor de encendido /
apagado de la lampara.

2. Haga clic en "M" para cambiar el modo de luz: luz natural-blanco-amarillo.

Precauciones

1. Sélo se puede utilizar el adaptador de corriente con puerto USB y/o del mismo estandar para
conectar la lampara.

2. Cuando la luz del LED esta encendida, mantenga sus ojos lejos de la lampara para evitar ser
herido.

3. Esta lampara es s6lo para uso en interiores.

4. Guarde por favor esta lampara lejos de la lluvia, del agua, del fuego u otro ambiente de alta
temperatura.

5. Por favor no doblar el poste de la lampara, o puede ser dafiado.

6. Cerciorese de que la corriente de salida sea por lo menos 2A al cargar con el adaptador de la
energia DC5V.

Soluciones en caso de Falla

No se conecta. Mueva el dispositivo bluetooth méas cerca del altavoz o cambie la ubicacién de los
dispositivos de audio.

Apague y reinicie.

Asegurese de que el dispositivo esté con la funcién Bluetooth.

Vuelva a conectar.

Asegurese de que el altavoz se conecta s6lo con un dispositivo.

Elija "NATDI" como dispositivo de salida de audio cuando esté conectado con una computadora.
Musica intermitente en la reproduccion de Bluetooth. Mueva el dispositivo bluetooth més cerca del
altavoz o cambie la ubicacién de los dispositivos de audio.

La lampara parpadea durante la iluminacién o la reproduccion de musica Compruebe si las
especificaciones del adaptador de corriente utilizado cumplen los requisitos.

CONSEJOS DE SEGURIDAD

Mantener lejos de fuentes de calor

No introducir objetos.

Para evitar una descarga estatica no utilizar en un clima muy seco.
No intente reparar usted mismo en caso de averia.

No utilizar directo al fuego o bajo el sol.

No sumergirlo en agua y/o en algin liquido.



Importador:

NATDI S.A. de C.V.

Epiro 13 Colonia Lomas Estrella
Delegacion Iztapalapa C.P. 09890
Ciudad de México

GARANTIA

Su producto cuenta con una garantia contra cualquier defecto de los materiales o de la
construccién durante 3 meses desde la fecha original de compra, siempre y cuando no haya sido
desmontado ni haya sufrido ningln dafio accidental, tal como un golpe, descarga eléctrica,
sobrecarga de bateria, etc.

El dispositivo debe utilizarse tal conforme se indica en el manual. La garantia esta sujeta a la
presentacion de la factura o recibo del sitio de venta originales y no sera aplicable en caso de
desgaste o rotura normal en dispositivos que hayan sido mal utilizados o manipulados.

Los consumidores podran hacer efectiva la garantia en:

Teléfono: (0155) 5090 2700 ext. 11
E-mail:atencionaclientes@sinteg.com.mx

Direccion de servicio:
Martinez del Rio 161
Col. Doctores

CP 06720

Del. Cuauhtémoc

Esta empresa se compromete a reparar o cambiar el producto defectuoso, las piezas,
Componentes y mano de obra sin ningln cargo para el consumidor.

El tiempo de reparacién en ningun caso serd mayor a 30 dias a partir de la fecha en que
searecibido.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

A. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

B. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le
acompafia.

C. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
elimportador.

Sello y firma del establecimiento
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